
В конце концов, они прошлись до конца поезда и вышли из него.

– Пойду позвоню Мейну и сообщу, что ты сдал экзамен, – сказала Люси, ее глаза вспыхнули,
когда она позвонила ему.

Дэвид стоял там, держа сумку на плече. Со всеми чипа и хромом она стала немного тяжелее,
поэтому он решил поносить ее, чтобы нарастить мышцы.

Она была сбита с толку этим заявлением, так как вес был не таким уж большим, но пожала
плечами.

– Отлично, он хочет, чтобы мы встретились с ним в баре недалеко отсюда, сказал, что будет в
десять, – заявила Люси и ее глаза снова потускнели, хотя они все еще светились фиолетовым
светом.

– Нова, пошли.

Они вместе подошли к отверстию в стене и вошли в него под тихий звон колокольчика, за
барной стойкой стоял мужчина, чистивший стакан, с коротко стриженными черными волосами
и красивыми усами, он кивнул им обоим, когда они вошли, – Новенький?

Люси кивнула, – Фалко, это Дэвид, Дэвид – Фалко. Он водитель в нашей команде.

Фалко протянул свою нормальную руку Дэвиду, и он крепко пожал ее, – Что хотел бы влить в
себя?

Дэвид заговорил громче, – Чем-то алкогольным, ничего шипучего.

Фалко кивнул, и даже не спрашивая Люси, достал для нее "Брозеф" и поставил перед ней, пока
они оба разговаривали у бара, и подвинул бокал текилы "Центон" Дэвиду, который принял его
с кивком.

– А что не так с шипучими напитками? – весело спросила Люси, прикуривая сигарету, Фалко
пододвинул к ней пепельницу.

– Не переношу их, не люблю газировку, – ответил Дэвид, сделав глоток текилы и подав знак
"Ок" Фалко, который только улыбнулся, вернувшись к чистке стаканов, которые стояли в
очереди.

Люси тихонько хихикнула, прежде чем спросить. – Подожди... Ты не любишь даже газировку?



Дэвид покачал головой, – Даже газировку, в основном я пью воду или напитки, в которых нет
газа.

Люси внимательно наблюдала за ним, делая глоток пива, пока дверь не открылась.
Повернувшись, Дэвид увидел массивного мужчину с ухмылкой.

– Ну привет, малыш! Слышал, ты превзошел все ожидания? Если ты впечатлил Люси, значит,
ты не так уж плох.

Дэвид кивнул на сумку на прилавке, – Трофеи, и твой хром, Чумба.

Мейн открыл пакет, крупная женщина прошла мимо него и протянула руку Дэвиду, и он пожал
ее, – Дорио, правая рука Мейна.

– Дэвид, приятно познакомиться. У тебя есть советы по тренировкам, которыми ты готова
поделиться? – спросил он, пожимая ее руку, и на ее лице появилась ухмылка.

– О, если ты хочешь подкачаться, то мы с тобой определенно поладим, – ответила Дорио, и в
этот момент кто-то неожиданно встал рядом с ней, протягивая свою руку. Его большая ладонь
пожала руку Дэвида. – Пилар, а это моя се-урх.

.

Внезапно его ударили сбоку в живот, отчего он упал на пол, застонал и медленно отстранился,
чтобы присесть.

Перед Дэвидом стояла невысокая девушка с зелеными волосами, собранными в косичку, и
красно-зелеными киберглазами. Девушка была одета в толстовку, скрывающую бикини,
которое она носила под ней.

 

 

 

Она схватила руку Дэвида, грубо пожала ее и ухмыльнулась, – Ребекка, дружок, ты уже успел



кого-то замочить?!

Дэвид пожал ей руку, ухмыляясь. – Еще нет, есть кто-то, кто тебя недавно разозлил?

Ребекка разразилась радостным смехом, уходя и оставив последнего человека стоять перед
ним в маске, глядя на него сверху вниз, – Киви.

Это было всем, что она сказала, когда ушла и села в сторонке в одиночестве.

Мейн подошел и похлопал Дэвида по плечу. – Ты молодец, парень, и у тебя хорошая добыча.
Оставь это Фалко, он проследит, чтобы ты получил свою половину.

– Половину? – повторил Дэвид, повернувшись, чтобы посмотреть на Люси.

Мейн усмехнулся, взъерошив волосы Дэвида, – Все в команде получают равную долю, а
поскольку вы были с Люси на деле вдвоем, ты получишь 50%. Тебе нужна железяка?

– Да, у вас есть Нуэ? – спросил Дэвид.

Мейн повернулся и взглянул на Фалко, который слегка потер подбородок, а затем кивнул,
доставая пистолет из кобуры под курткой, – Я планировал купить новый с некоторыми
модификациями, парень. У меня тут еще две обоймы, – сказал он, передавая обоймы.

– Ты умеешь стрелять? – спросила Дорио, садясь на табурет рядом с Мейном, который тоже
начал пить.

– У меня есть примерное представление. Пара военных брейндансов, которые я протестировал.

Брови Мейна при этом поднялись. – У тебя есть военные брейндансы?

– Не с собой, при себе только порно и флэтлейны. Но я могу достать их довольно легко.

Глаза Дэвида слегка дрогнули, когда он заметил пополнение счета в банке – чуть меньше пяти
тысяч. Он повернулся, чтобы посмотреть на Фалко, который кивнул ему, укладывая кобуру. –
Это за чипы, за скрипты получишь не так много, но я сообщу об этом позже.

Сняв куртку, Дэвид начал прятать кобуру, Люси помогла ему затянуть ремни кобуры на спине,
чтобы убедиться, что она плотно прилегает, после чего он засунул новый пистолет и магазины
в кобуру и снова натянул куртку.

Пилар наклонился вперед, его пальцы забарабанили по плечам Дэвида. – Порно и флэтлайны?



Сколько, малыш?

– Флэтлайны высшего качества, так что 800, порно – 200.

Еще один депозит, Господи Иисусе. Его первый день в качестве преступника, а он уже
заработал почти 8 тысяч эдди.

Он передал брейндансы Пилару, который радостно воскликнул "вуууху!" прежде чем он
вернулся к своему столику с Ребеккой, которая наблюдала за Дэвидом, пока он общался со
всеми.

Они продолжали общаться, Дэвид знакомился с командой на более глубоком уровне, – Ладно,
малыш, мы с Дорио собираемся уходить, у нас запланировано свидание. Через несколько дней
у нас намечается работенка, тогда мы и свяжемся с тобой.

Дэвид звякнул бокалами с Мейном, после чего они выпили, а Мейн и Дорио встали,
направляясь к выходу.

Пока они разговаривали, Дэвид разобрал "Нуэ" с помощью нанитов, изучая принцип работы
оружия, а затем восстановил его. Сейчас он не стал его модифицировать, так как не смог бы
объяснить, как он это сделал.

Вместо этого он принялся знакомиться с оружием, полностью разбирая его, а затем собирая
обратно.

Ребекка выглядела почти обезумевшей от голода, но никто не обращал на это внимания.

Люси наклонилась, чтобы понаблюдать за его работой. – Не так уж плохо... Дай мне знать,
когда достанешь еще несколько военных чипов, мне бы не помешала практика.

– Я посмотрю в новой партии, я получу ее через несколько дней, так что в зависимости от того,
когда и как быстро я смогу ее раздобыть, у меня будет готово несколько копий к тому времени,
когда Мейн вызовет нас на задание.

Ребекка встала из-за стола с братом и, подойдя, неожиданно ударила Дэвида в бок, удивляясь
тому, насколько плотными казались его мышцы.

Дэвид слегка вздрогнул, но повернулся, чтобы взглянуть на Ребекку.

– Завтра в 10, встретимся на стрельбище, посмотрим, как ты справишься со своей железякой, –
заявила Ребекка, прежде чем выйти на улицу, Пилар, заметив как она уходит, быстро
последовал за ней.



Люси заговорила следом, когда Киви уже ушла, – Ладно, я в Дельту, хочу успеть на шоу, – она
помахала рукой, уходя.

Дэвид повернулся и посмотрел на Фалко. – Нужна какая-нибудь помощь или доставка, прежде
чем я пойду домой?

– Ты ведь из Арройо? – Фалко слегка потер подбородок, затем кивнул, пошел в подсобку и
вернулся с небольшим пакетом.

– Это чипы, возьми их и оставь в 5 ящике, как только я получу подтверждение, я подкину тебе
небольшие чаевые.

Дэвид кивнул, взял свои вещи и ушел.

Он выпил довольно много, но алкоголь не повлиял на него так сильно, как он думал. Он
чувствовал помутнение, но оно не беспокоило его.

Итак, он начал свой путь домой, решив пробежаться, а не ехать на поезде.
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